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Puheenjohtajan tervehdys

Anneli Lubtala

Kuluneena keviaina huomasin, ettd latina
on yksi yliopistomme puhutuista kielista,
kun minua pyydettiin harjoittamaan neljin
tiedekunnan promoottoreita latinan danta-
misessd. Perinteinen kaava, jolla lopputut-
kinnon suorittaneet vihitdan maistereiksi ja
tohtoreiksi, on latinankielinen, ja latinaa
kaytetdan my6s matrikkelissa ja diplomeis-
sa. Jouduin paneutumaan promootion kie-
leen sekd varhaisiin Turun kuninkaallisen
akatemian promootioihin, koska tehta-
vanini oli myos esittdd ensimmaisessi pro-
mootiossa 4.5.1643 lausuttu runo filosofi-
sen tiedekunnan promootioillallisella.

Promootiokielessa ’filosofinen tiedekunta’
oli yllatyksekseni ordo philosophorum, eika fa-
cultas artium, kuten olin odottanut. Promoo-
tioperinne juontaa keskiajan yliopistoista ja
sitd edeltavistd killoista ja sdatykunnista, ja
ehkid ordo viittaakin johonkin saitykuntaan.
Artes-sanaa  kuitenkin oma humanistinen
tiedekuntammekin kantaa englanninkieli-
sessa nimessaan Faculty of Arts, ja se on to-
tuttu nakemidin myos tutkintojen nimissa:
baccalanrens artinm (BA), ja magister artinm
(MA). Vaikka Helsingin yliopistossa filoso-
finen tiedekunta on laaja kattaen humanisti-
sen, matemaattis-luonnontieteellisen, far-
masian, kasvatustieteellisen ja bio- ja ympa-
ristotieteellisen tiedekunnan, keskiajalla A7-
tes-tiedekunnassa, yliopiston alimmassa tie-
dekunnassa, annettiin enimmikseen huma-
nistista opetusta. Termi artes (liberales) viittaa
sithen pohjakoulutukseen, josta kaikkien
opiskelijoiden oli alettava opintonsa ja josta

voitiin nousta korkeampiin tiedekuntiin,
lidke- ja oikeustieteelliseen sekd korkeim-
paan jumaluusopin tiedekuntaan. Opetus-
ohjelmaa hallitsivat kolme kieleen, kirjalli-
suuteen ja argumentointiin perehdyttivia
triviumin oppiainetta, grammatiikka, reto-
ritkka ja logiikka, ja quadriviumin nelji tie-
teenalaa — geometria, aritmetiikka, astro-
nomia ja musiikin teoria — jaivat vihemmal-
le huomiolle. Uuden ajan alussa Artes libera-
les -ohjelma oli hiukan viljempi.

Kaikissa tiedekunnissa jaettiin eri oppiarvo-
ja, mutta varhaisina aikoina Turussa ei pi-
detty alkuvuosien jilkeen korkeampien tie-
dekuntien promootioita, silli ne pidettiin
valtakunnan ensimmaisessd ja suurimmassa
yliopistossa Uppsalassa, jonka ohjesdint6ji
vuosina 1643 ja 1647 vietetyt Turun pro-
mootiot paaasiallisesti noudattivat.

Alun perin promootio kesti yhden paivin,
ja vasta 1800-luvulla juhlallisuudet kasvoi-
vat kolmipaiviiseksi tapahtumaksi, jollainen
se on nyt. Promootioiden suosio laski
1960- ja 1970-luvuilla, ja perinne sai osak-
seen krititkkid vanhan maailman porvarilli-
sena hapatuksena. 1980-luvulla osallistu-
mismaarit alkoivat kasvaa, ja 2010-luvulta
lihtien ne ovat paisuneet siind mairin, ettd
juhlallisuudet jarjestetddn joka toinen vuosi.

Lopuksi toivotan kaikille KFY:n jisenille
hyvai alkanutta lukuvuotta, ja toivottavasti
tapaamme  Antiikintutkimuksen  paivilla,
jotka vietetadn 26.—27.1.2022 Helsingin yli-
opistossa.



In memoriam Jaakko Aronen

(1956-2022)

Antero Tammisto

Antiikintutkija ~ Jaakko ~ Aronen  kuoli
10.7.2022 Helsingissa syksylld 2021 tehdyn
kiireellisen sy6paleikkauksen jalkiseurauk-
siin. Han oli syntynyt Helsingissa 10.7.1956.
Minulla oli onni, ilo ja kunnia tutustua
Jaakkoon oppikoulumme Helsingin Nor-
maalilyseon luokkatoverina nk. pitkin lati-
nan lukijoiden klassikkolinjalla 1967-75,
oppia tuntemaan hintid enemmin opiskelu-
toverina Helsingin yliopistolla 1975-80 ja
erityisesti Suomen Rooman-instituutin joh-
tajan Margareta Steinbyn tieteelliselld kurs-
silla 1980 seka Steinbyn tieteellisen tyoryh-
min eli nk. Tuturna-ryhmin jisenena 1982.
My6hemmin olimme tutkijakollegoita toi-
miessamme suunnilleen samoina vuosina
kaksi viisivuotiskautta padaineittemme as-
sistentteina Helsingin yliopistolla 1980- ja
90-lukuen taitteen aikoihin ja valilld perdk-
kaisind kolmevuotiskausina Suomen Roo-
man-instituutissa, Jaakko 1986—89 ja mini
1989-92. Tamin ansiosta pidin ja tulen
muistamaan Jaakkoa pitkdaikaisimpana ja
liheisimpand ystavanini, josta tdssd muis-
tokirjoituksessa kaytin etunimed, vaikka
kouluaikoinamme opimme koulumme ta-
voille ainakin koulussa kutsua toisiamme
padasiassa sukunimilla.

Jaakon ystavina olen suostunut Klassillisen
filologian oppiaineen arvovaltaisten tutkija-
kollegoitten ja Foliumin toimituksen pyyn-
toon kirjoittaa tima muistokirjoitus. Jaakon
toimintaa Klassillisen filologian laitoksen
assistenttina en tarkemmin tunne enka siten
ole patevi arvioimaan, vaikka toki haluan
uskoa sen olleen samalla tavoin etevyydes-
saan erottuvaa, jollaisena itse opin Jaakon
koulu- ja opiskelutoverina seka tutkijakolle-
gana tuntemaan. Arvostan sitd, ettd profes-
sori emeritus Olli Salomies on lupautunut
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kirjoittamaan  Jaakosta antiikintutkijana
muistokirjoituksen Arctokseen, jota Jaakko
atkoinaan oli toimitussihteerind toimitta-
massa. Jaakon tyon filologisten ja tutkimuk-
sellisten arvioiden osalta viittaan tihdn ja
rajoitun tassd muistokirjoituksessa henkilo-
kohtaisiin ja siksi viistamattd subjektiivisiin
ja valikoiviin muistoihini.

Jo kouluaikoinamme muistan Jaakon teh-
neen minuun vaikutuksen vihieleisen pi-
dattyvaiselld  oppineisuudellaan  kuuluen
koko kouluajan luokkamme kolmen arvo-
sanoilla menestyneimmin oppilaan jouk-
koon olematta ainakaan nikyvisti nk. hiki-
pinko, jota nimitysta tuolloin kaytettiin, ja
menestyen  ylioppilaskirjoituksissa  luok-
kamme parhaana ja muistaakseni luok-
kamme ainoana kuuden laudaturin ylioppi-
laana. Jilkikdteen arvioiden muistelen Jaa-
kon hillityn oppineisuuden muistuttaneen
luullakseni silloisista TV-ohjelmista oppi-
maamme brittildistd tyylid sellaisena, kun se
ilman hairitsevdd arroganssia on parhaim-
millaan.

Kulttuurihistoriallisena  kuriositeettina ja
esimerkkind jo aitkoinamme osin vanhoilli-
sena tuntemamme koulumme kyvysta jous-
taa tarvittaessa haluan mainita Jaakon kah-
den muun luokkamme karkioppilaan kans-
sa muodostamansa epavirallisen triumviraa-
tin kanssa saaneen vapautuksen litkuntatun-
tien fyysisistd ponnistuksista ja luvan korva-
ta ne kavelyilld Johanneksenkirkon kentin
ympari tai seuraamalla muiden voimailuja
Norssin nk. punttisalin ikkunalaudalta hy-
vantahtoisen huvittuneina.

Jaakon laheisin luokkatoveri Kaj Kalin
muisteli Jaakon uurnanlaskutilaisuudessa
Jaakon pyrkineen ja piddsseen Norssiin ni-



menomaisena tavoitteenaan jo varhaisteini-
ni opiskella latinaa ja kreikkaa ja ryhtyen
muutoinkin paneutumaan antiikin kulttuu-
riin ja muihinkin vanhoihin kulttuureihin.
Niitda harrastuksia kuvasti ensimmadinen
tietimani Jaakon julkaisu, tuolloin uudenai-
kaisilla  vahakopiokoneilla ~monistetussa
luokkalehdessimme Monokkelissa 1970
ilmestynyt A4-sivun mittainen tuolloin viela
kaytetylld kirjoituskoneella kirjoitettu kirja-
esittely “Lobsang T. Rampa ja Kolmas sil-
mi” (suom. 1957 englanninkielisesta alku-
teoksesta vuodelta 1956). Arvio esitteli
kiinnostuneen kriittisesti mystisen oloista ja
maallikolle yhta mystisen oloisesti maail-
manmenestykseen nousseen tiibetildisen
laman muistelmina esitetyn teoksen, jonka
kirjoittajaksi oli myohemmin osoitettu eng-
lantilainen Cyril H. Hoskin (1910-81). Kir-
jailija uskoi saaneensa laman hahmon ja
esoteerisid kykyjd otsaansa puhkaistun kol-
mannen silmansd avulla. Muistan luokka-
lehden toimittajana kummeksuneeni itselle-
ni tdysin vierasta aihetta, joka jalkikiteen
arvioiden osoittaa Jaakon myohempii tie-
teellistd tuotantoa hallitsevia uskontohisto-
riallisia intressejd. Jaakon luokkatoveri Kaj
on usein muistellut, ettd Jaakko ei pitinyt
itsedan uskonnollisena, vaikka olikin jo var-
hain kiinnostunut uskontohistoriasta. Jélki-
kiteen muistan titd myos itselleni ensim-
maisena esimerkkind siitd, kuinka minulle
tuolloin padosin vieraiksi jadneisiin inhimil-
lisen kulttuurin moninaisuuksiin Jaakko jo
kouluaikoinaan oli ehtinyt paneutumaan.

Latinan ja kreikan opiskelun ohella Jaakko
ja ystavansid Kaj osasivat hyoédyntid mah-
dollisuutta opiskella koulussa my®6s italiaa ja
paasivat ekstrovertin italianopettajansa Fila
Suolahden mukana timin kotiin tutustuen
ndin myos timan puolisoon, antiikintutki-
jana tunnettuun Yleisen historian professori
Jaakko Suolahteen (1918-87). Timin ansi-
osta he osasivat hyodyntia muita osallistujia
enemmain myos latinan lehtorimme Matti
Ojan (1943-97) oppilailleen toukokuussa

1974 jirjestimdd Rooman-matkaa, jonne

Oja opiskeluaikojensa suhteilla jirjesti meil-
le oppaiksi Suomen Rooman-instituutin
johtaja Henrik Liliuksen, assistentti Anne
Helttulan ja Wihuri-stipendiaatti Margareta
Steinbyn. Itselleni tima matka oli kdanteen-
tekeva elamys vaikuttaen keskeisesti sithen,
ettd seuraavana vuonna pyrin Jaakon tapaan
Helsingin yliopistoon opiskelemaan “latinaa
ja Rooman kirjallisuutta”, joskin alusta lah-
tien opiskelin padaineenani yleistd historiaa
Jaakon suuntautuessa kreikan kirjallisuu-
teen.

Kouluaikoja liheisemmin tutustuin Jaak-
koon Suomen Rooman-instituutin silloisen
johtajan Margareta Steinbyn tieteellisella
kurssilla 1980 ja sen jatkona johtaman Fo-
rum Romanumin nk. Juturnan lihdettd tut-
kineen Iuturna-ryhmin jasenenid, jolloin
opin Jaakolta paljon my6s kiinnostukses-
taan italialaiseen iskelmain ja ruokakulttuu-
riin. Steinbyn ohjauksen ja esimerkin ansi-
osta uskon timin opetuksen vaikuttaneen
keskeisesti monen osallistujan suuntautumi-
seen tutkimusty6hon, johon Jaakko oli jo
tuolloin selkedsti suuntautunut. Nykyisen
kansalliskirjaston eli tuolloisen Yliopiston
kirjaston henkilokunnan muistitietona olen
kuullut, ettd Jaakon ja hidnen tietidakseni
liheisimman, kolme vuotta nuoremman ja
my6skin  Tuturna-ryhmaimme  kuuluneen
opiskelutoverinsa Mika Kajavan varhainen
suuntautuminen tutkimustychon erottui jo
1970- ja -80-lukujen taitteen vuosina heidin
saapuessaan aamuisin yhdessd Yliopiston
kirjastoon, ettd henkilékunnan piirissd nuo-
rista herroista kéytettiin luonnehdintaa “tu-
levat tinne kuin professorit”.

Gresistind  Jaakko sai opetuskokemusta
Kuopion pappisseminaarissa kreikan opet-
tajana ja tieteellisestd julkaisutoiminnasta
Arctoksen toimitussihteerind. Arvelen pap-
pisseminaarissa opettamisen vaikuttaneen
sithen, ettd Jaakon varhainen artikkeli késit-
teli Perpetuan passiota. Taman uskon vah-
vistaneen hinen kiinnostustaan uskontohis-
toriaan, kuten erityisesti Steinbyn ohjaa-



maan ja toimittamaan luturna-ryhmamme
tieteellisen julkaisun ensimmadiseen osaan
Lacus Iuturnae I (1989) Jaakon (italiaksi)
kirjoittama artikkeli Juturnan kultista. Itsel-
leni opettavaisena muistan myo6s Jaakon
artikkelin locus amoenuksesta kirjallisena
topoksena. Iuturna-tutkimuksiinsa liitty-
neend sivutyoni Jaakko ehti jo Iuturna-
ryhmin  kokoamista (1982) seuraavana
vuonna julkaisemaan Arctoksessa (1983)
artikkelin kahdesta Forum Romanumilta
loytyneestd hinen tulkintansa mukaan dio-
skuureihin liittyvistd piirtokirjoituksesta.
Tami ja Arctoksessa 1989 julkaistu artikkeli
jatvat tietddkseni Jaakon suhteellisen har-
voiksi Arctoksessa julkaisemista artikkeleis-
ta, joita hin myohemmin pyrki ja sai jul-
kaistua kansainvilisesti tunnetummilla fo-
rumeilla. Jaakko erottui useista muista
suomalaisista filologikollegoistaan mielesta-
ni myos siind, etta vaikka artikkeleitaan var-
ten tekikin paljon epigrafistakin tutkimusta,
hin ei tietadkseni pyrkinyt liheisemmin
kuulumaan erityisesti suomalaisten epigraa-
fikkojen pitkadn ja nakyvain epigrafiseen
tutkimusperinteeseen  eikd nikyvimmin
epigraafikkoina tunnettujen kollegoittensa
kollektiiviin, josta usein on kaytetty nimitys-
ta ’scuola epigrafica finlandese”.

Uskontohistoriaan suuntautuneena tutkija-
na Jaakko nayttaytyi minusta suomalaisissa
tutkijapiireissa tienraivaajana, jonka vaiku-
tuksen arvelen nakyvan Jaakon ty6td tunte-
neiden uskontohistoriasta myéhemmin kir-
joittaneitten suomalaiskollegoitten timan
athepiirin tuotannossa. Jaakon uskontohis-
torioitsijana  kansainvilisestikin ~ saaman
maineen osoituksena pidin sitd, ettd hianen
artikkelinsa ”Perché il verso saturnio fu

chiamato ’saturnio™ julkaistiin merkittavan
uskontohistorioitsijan ~ Robert  Turcanin
(1929-2018) juhlakirjassa 1999 ja hieman
myShemmin hidn sai tehtivikseen esitelld
merkittivin uskontohistorioitsijan ~ Ugo
Bianchin (1922-1995) tuotantoa kokoavasti
tarkastelevassa uskontohistorioitsijana
myoskin tunnetun Giovanni Casadion toi-
mittamassa teoksessa Bianchin “etrusko-
itaalis-roomalaisia” atheita kisittelevia jul-
kaisuja artikkelissaan “Ugo Bianchi e il
mondo romano” (2002).

2000-luvun alkuvuosina Jaakko luopui tut-
kimustyosta ja tekeilld olleen artikkelivii-
toskirjansa saattamisesta loppuun ja timin
myo6td akateemisen uran jatkamisesta, jota
ei omien sanojensa mukaan kokenut hou-
kuttelevana. Henkil6kohtaiset valinnat ja
terveysongelmat olettaakseni  vaikuttivat
tahdn. Tastad huolimatta hin sailytti itselleen
tarkedt ystdvyyssuhteensa kollegoihinsa ja
luonteenomaisen terdvyytensa ja sithen liit-
tyen oivaltavan hauskan seka satiirisen pis-
teliddnkin huumorintajunsa. Jaakon ystava-
nd minun muistoni ovat toki subjektiivi-
suudessaan jaavejd, mutta tulen joka ta-
pauksessa muistamaan Jaakkoa sukupol-
vemme lahjakkaimpana antiikintutkijakolle-
gana enkd usko olevani ainoa. Viimeiseksi
jadneelld tavaksemme ottamallamme vuo-
silounaalla” (KFY:n kantaravintola Kos-
moksessa) vihan ennen kohtalokkaaksi
osoittautunutta sairastumistaan Jaakko sa-
noi, ettei ollut jaanyt suremaan akateemisen
uran jattdmistd ja pitdvinsa elamédinsa on-
nellisena.

(Jatknn sivulla 27.)



In memoriam Simo Knuuttila

(1946-2022)

Marke Abonen

Kesikuussa edesmennyt emeritusprofessori
Simo Knuuttila teki pitkdn ja erittdin ansi-
okkaan uran filosofian ja teologian tutkijana
sekd uusien tutkijasukupolvien kasvattajana.
Simo toimi Helsingin yliopiston teologisen
etitkan ja uskonnonfilosofian professorina
vuodesta 1981 vuoteen 2014. Vuodet
1994-2009 hin oli akatemiaprofessori ja
johti tind aikana kahta Suomen Akatemian
monitieteistd huippuyksikkéd. Simo oli an-
tiikin ja keskiajan filosofian seki systemaat-
tisen teologian kansainvilisesti arvostettu,
tuottelias ja laajasti verkostoitunut asiantun-
tija.

Simon akateemiset saavutukset olivat milld
tahansa mittapuulla tarkasteltuna poikkeuk-
sellisen komeat. Elokuun alussa Helsingissa
toimitettu siunaustilaisuus seka sitd seuran-
nut muistojuhla toivat kuitenkin konkreetti-
sestl esiin sen, ettd Simo muistettiin ennen
muuta omintakeisesta persoonastaan, joka
teki ihmisiin lahtemittomin vaikutuksen.
Simon kanssa yhteistyota tehneet tunnista-
vat elavasti ”simomaiset” eleet, puhetyylin
ja sanavalinnat, lampimin ironisen huumo-
rin, tyopoydan kaoottisen jirjestyksen, lu-
kuisat kahvikupilliset sekd eloisat pienet
tarinat, joiden kertomista Simo rakasti. Si-
molla oli poikkeuksellinen kyky kiinnostua
ja paneutua. Siind missa tutkijat usein koh-
datessaan puhuvat rahoituksen hankkimi-
sesta ja julkaisujen tuottamisesta, Simo kes-
kittyi sisalt6ihin. Filosofia ja teologia, joiden
raja-aidat han sujuvasti ylitti niitd suurem-
min huomioimatta, olivat hinelle inhimillis-
td toimintaa, jotain mitdi me luonnostaan
pohdiskelevat ja kasittavat eldimet sovel-
lumme tekemain.

Simo oli syntynyt Periseindjoella, ja etela-
pohjalaisuus oli Simolle tirkea osa identi-
teettid. Han kuvaili mieluusti lapsuusaikansa
ja kotiseutunsa ilmapiirid sekd kertoili arki-
sia sattumuksia eliman varrelta. Opettajana,
asiantuntijana ja johtajana Simo oli helposti
lihestyttava ja saavutuksistaan vaatimaton.
Kun hin kivi pokkaamassa Gad Rausing -
palkinnon Ruotsissa (2008), muistan hanen
kylli kertoneen ylpeind, miten kruunun-
prinsessa Victoria oli ollut tilaisuudessa ha-
nen poytaseuralaisensa. Tosin kruununperi-
ji oli maanliheisyydessddn tuonut Simon
mieleen “osakunnan eméinnan”.

Viitoskirjavaiheessa Simo tyoskenteli Hel-
singin yliopiston filosofian laitoksella, missa
hin teki tiivistd yhteistyotd opettajansa
Jaakko Hintikan seka Ilkka Niiniluodon,
Unto Remeksen ja Esa Saarisen kanssa,
mutta Simo halusi kuulemma mieluummin
professoriksi teologiseen tiedekuntaan, jos-
sa opiskelijat osasivat kreikkaa ja latinaa.
Klassillisten kielten osaamisesta Simo ei
muuten tehnyt numeroa, mutta piti itses-
tain selvini, ettd antiikin ja keskiajan teks-
teja tutkittiin alkukielilld. Aristoteleen teos-
ten suomennoshankkeen luotsaaminen oli
Simon nakyvimpid suomenkielisid saavu-
tuksia, ja Simo itse suomensi Gaudeamuk-
sen kustantamaan kirjasarjaan Nikomakhok-
sen etitkan seka Ensimmdisen analytizkan. Oma
urani antiikin filosofian suomentajana alkoi
Simon ja Juha Sihvolan tiiviissa valvonnas-
sa, kun ryhdyin viime vuosituhannen lopus-
sa kdantamaan Topiikkaa. Kiinnosratkaisu-
ja pohdittiin Simon tyohuoneessa Aleksan-
terinkadulla. Olin tuolloin ja myohemmin-
kin usein eri mieltd Simon kanssa tyylivi-
vahteista. Tyypillisesti Simo vastusti erottu-
via ja poikkeuksellisia sanavalintoja. Samoin
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hin paheksui kirjojen ja artikkelien tarpeet-
toman runollisia otsikoita. Asiallisuus ja
selkeys oli valttia.

Simo ohjasi urallaan kymmeniid viitoskirjo-
ja, myos minun vaitéskirjani. Han otti oh-
jaajan tehtdvin vakavasti ja paneutuen. Hin
luki tarkasti ohjattavan tuottaman tekstin,
teki marginaaliin merkint6jd tunnetusti vai-
keaselkoisella kisialallaan, pohdiskeli ja
keskusteli. Tarvittaessa hin kirjoitti koko
ongelmallisen kohdan uudelleen opiskelijan
puolesta. Simo antoi ohjattavalle mieluusti
kaytannollisia tyoskentelyohjeita: tee vihin
kerrallaan, tee joka pdiva jotakin, aloita hel-
poimmasta paasta, kirjoita puoli sivua pii-
vassd. Tallaiset konkreettiset neuvot ovat
arvokas osa akateemista kasvatusta, etenkin
kun ne tulevat paljon saavuttaneen henki-
16n suusta. Erikoisempiakin ohjeita Simolta
saattoi saada. Minua hin esimerkiksi kehotti
kaymadn kirkossa, mutta olemaan kuunte-
lematta saarnojen sisiltéd. Muutaman ker-
ran hin myos ehdotti, ettd opiskelisin pa-
piksi, koska sakramentin pitevyys ei ole
riippuvainen papin henkilokohtaisesta us-
kosta”.

Filosofian ja teologian historian tutkimus
oli Simolle inhimillisen ajattelun tutkimista.

Hin uskoi ihmisen kykyyn ymmartad toista
thmistd, jopa vuosituhansien takaa. Aito
tutkimus vaati kuitenkin tekijaltain paljon:
kirkasta ajattelua, kielitaitoa, ennakko-
oletusten tunnistamista ja kyseenalaistamis-
ta sekd ennen muuta “datan” sinnikistd
lipikaymistd, mika tarkoitti usein pitkid
tyopaivia. Onnekseen Simo rakasti lukemis-
ta, ja muistojuhlassa saimme kuulla, miten
hin luki jopa mainoslehtid ja syventyi sau-
nassa Aku Ankkoihin. Antiikin ja keskiajan
parhaiden ajattelijoiden teoriat suvereenisti
hallitseva professori kuunteli kiinnostunee-
na ja kertoi eteenpiin esimerkiksi raitiovau-
nussa kuulemiaan keskustelunpatkia tai
nuorisolta poimittuja puheenparsia; olivat-
han ne kaikki saman ihmisyyden ilmenty-
mad, inhimillisten tunteiden ja kokemusten
ilmaisua.

”Kaikki 16ytavit lopulta perille”; Simo va-
kuutti, kun tuskailin viaitoshankkeeni lop-
pumetreilld. “Luota sithen, ettd kaikki 16y-
tavat lopulta perille.” Simon perinto eldd
lukuisien julkaisujen ohella myos hinen
kouluttamissaan tutkijoissa, jotka ovat peri-
neet osansa paitsi Simon kurinalaisesta ty6-
otteesta, myOs hinen omaperdisesta tyylis-
tadn tarkastella maailmaa.
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Uutta kirjallisuutta

Toim. Jamie Vesterinen

Kiainnoskirjallisuutta

Tuomas Akvinolainen, Ewnkelit ja filosofia.
Suom. Reijo Tyorinoja. Gaudeamus 2021.
304 s.

Samppa Asunta (suom.) — Pekka Kivekis
(suom.) — Jorma Hannikainen — Anni Maria
Laato — Jouko N. Martikainen — Tuomo
Nikkola — Osmo Vatanen, Hymnarium: 1a-
tinalais-suomalainen  Hymmikirja:  Hymnarinm
Latino-Fennicum. Vaylakirjat 2021. 448 s.

Marcus Tullius Cicero, Kirjeitd: vunodet valtio-
miehend. Suom. Veli-Matti Rissanen. Gau-
deamus 2021. 672 s.

Dion Prusalainen, Ounnellisundesta. Suom.

Juhana Torkki. Otava 2022. 139 s.

Egeria, Matka Pyhdlle maalle. Suom. Anni
Maria Laato. Studia Patristica Fennica 12.
Suomen patristinen seura 2021. 180 s.

Gregorius Suurti, Evankelinmisaarnat. Suom.
Miikka E. Anttila. Suomalaisen Teologisen
Kirjallisuusseuran julkaisuja 300. Suomalai-
nen Teologinen Kirjallisuusseura 2022. 301
s.

Hippokrates, Valitut teokset. Suom. Marke
Ahonen. Duodecim 2022. 336 s.

Portyrios, Sielullisten vahingoittamista vastaan.
Suom. Liisa Kaski. Tutkijaliitto 2022. 240 s.

Romanos Melodos, Kontakkea. Suom. Da-
maskinos (Olkinuora) Ksenofontoslainen.
Studia Patristica Fennica 15. Suomen pat-
ristinen seura 2021. 245 s.

Marcus Vitruvius Pollio, Arkkitehtuunrista.
Suom. Panu Hypponen, Lauri Ockenstrom
ja Aulikki Vuola. Gaudeamus 2022. Noin
560 s.

Tietokirjallisuutta

Chris L. De Wet — Maijastina Kahlos —
Ville Vuolanto (eds.), Slavery in the Late An-
tigne World, 150-700 CE. Cambridge Uni-
versity Press 2022. 359 s.

Paavo Hohti, Bysantti: tubat draaman vuotta.
WSOY 2021. 621 s.

Markku Kailaheimo, Stoalaisia kummitusinttu-
Ja ja Tuberon saviastioista. Atrain & Nord
2022. 143 s.

Sari Kivistd, Neo-Latin Verse Satire, ca.
1500—-1800: An Ethical Approach. Commen-
tationes Humanarum Litterarum 142. So-
cletas Scientiarum Fennica 2022. 293 s.

Tua Kothonen, To the Glory that was Greece:
Ideas, 1deals and Practices in Composing Huma-
nist  Greek during the Seventeenth Century.
Commentationes Humanarum Litterarum
143. Societas Scientiarum Fennica 2022
(tulossa). N. 350 s.

Christian Krotzl — Katariina Mustakallio —
Miikka Tamminen (eds.), Negotiation, Colla-
boration and Conflict in Ancient and Medieval
Commmunities. Routledge 2022. 326 s.

Ilkka Kuivalainen, The Portrayal of Pompeian
Bacchus. Commentationes Humanarum Lit-
terarum 140. Societas Scientiarum Fennica

2021. 285 s.

Antti Lampinen — Emilia Mataix Ferrandiz
(eds.), Seafaring and Mobility in the Late An-
tigne Mediterranean. Bloomsbury Academic

2022. 240 s.

Emilia Mataix Ferrandiz, Shipwrecks, Legal
Landscapes and Mediterranean Paradigms: Gone

under Sea. Mnemosyne Supplements 456.
Brill 2022. 244 s.



Elina Packalén, Musiikin mimeettisyydesta.
Basam Books 2022. 165 s.

Seratim Seppila, Antiikista Bysanttiin: aatehis-
toriallisia murroksia. Gaudeamus 2021. 448 s.

Samuli Simelius, Pompeian Peristyle Gardens.
Routledge 2022. 268 s.

Heikki Solin, Da Rodolfo Pio ai Farnese: Storia
di due collezioni epigrafiche urbane. Commenta-
tiones Humanarum Litterarum 141. Socie-
tas Scientiarum Fennica 2021. 432 s.

Saana Svird ja Joanna Toyrdanvuori
(toim.), Muinaisen Lihi-idin imperiumit: ka-
donneiden sunrvaltojen kukoistus ja tuho. Gau-

deamus 2022. 296 s.

Ilkka Syvanne, Caracalla: a Military Bibliog-
raphy. Pen & Sword 2022. 368 s.

Ilkka Syvanne, Military History of Late Rome
565—602. Pen & Sword 2022. 352 s.

Ilkka Syvanne, Military History of Late Rome
602—641. Pen & Sword 2022. 352 s.

Muuta

Anne Carson, Eros, katkeransuloinen. Suom.
Tommi Nuopponen ja Aki Salmela. Poesia
2022. Noin 190 s.

Pauliina Haasjoki, Nausikaa. Otava 2022.
116 s.

Willy Kyrklund, Aigaion: Matka Tabasiin.
Suom. Niko-Matti Ahti. Poesia 2022. 195 s.

Kirsikka Myllyrinne, Maratonista Ateenaan:
matka jonka halusin juosta. Avain 2022. 220 s.

Alice Oswald, Muistomerkki. Suom. Tommi
Nuopponen. Poesia 2022. 88 s.

toimitussibteerille.

Mahdollisista puntteista tai tulossa olevista kirjois-
ta pyydetidn ilmoittamaan Folinm Classicumin
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Syksylla 2021 palkitut ylioppilaat

Latina, lyhyt oppimddra, laudatur
Essi Sofia Halunen Tampereen klassillinen lukio

Milla Iris Miettunen Ressun lukio
Latina, lyhyt oppimddra, eximia

Lukas Paul Olavi Ahva Ressun lukio

CATON OPETUKSIA

DICTA CATONIS

keisoppikirjana yli tuhannen vuoden ajan.

Arto Kivimaden suomentama Caton opetuksia on myohaisantiikin aikana
laadittu kokoelma roomalaisia elimanohjeita. Viisaudet kisittelevit asioita
perhe- ja ystivyyssuhteiden vaalimisesta menestykseen, vaikutusvallan

kaytt6on ja toimintaan julkisessa elimassa. Teosta kiytettiin latinan al-
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Keviailld 2022 palkitut ylioppilaat

Latina, laajempi oppimddra, laudatur

Venla Himaldinen Kuopion klassillinen lukio

Latina, laajempi oppimdidrd, eximia

Juunia Kiti Katariina Honkanen Kuopion klassillinen lukio

Latina, lyhyt oppimddra, laudatur
Mariam Taha El-Tawil-Mabrouk Gaballa Tampereen klassillinen lukio

Alexandra Augusta Hiltunen Kalevan lukio

Vilke Helka Talvikki Jolma Jarvenpaan lukio

Lotta Katariina Kortesalmi Tikkurilan lukio

Paavo Topias Laurila Tampereen klassillinen lukio

Anu Irinja Lindén Turun klassillinen lukio

Anna Susa Maria Sitomaniemi Oulun suomalaisen yhteiskoulun lukio
Tenho Otava Tuovinen Puolalanmien lukio

Latina, lyhyt oppimddra, eximia
Leo Sebastian Kulovuori Tampereen klassillinen lukio

Myrsky Santeri Leppa Helsingin aikuislukio

Menestyksesta Latinum-kokeessa
Victoria Blawat Helsingin saksalainen koulu

Sara Kivi Helsingin saksalainen koulu
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Teatteria, latinaa ja kreikkaa Rantasalmella

1700-1800-lukujen taitteessa

Maarit Kaimio

Antitkin draaman kddnnoshanke jarjesti
viime vuonna 14.10.2021 Koneen Saation
tuella kollokvion Antizkin komediaa suomefksi
Ja nayttamolle. Heli Ansio piti sielld esitelmin
atheesta Antiikin komedian esitysperinne Suo-
messa. Han kertoi alussa kiinnostavasti teat-
teriesitysten alkuvaiheista, mutta jotakin
siitd vield puuttui, ja kiytin silloin puheen-
vuoron teatteriperinteestd Rantasalmella.
Kun Anneli Luhtala kesalla kysyi minulta,
voisinko vahin tarkentaa silloin sanomaani,
totesin ensin etten enaia ollenkaan muista
mitd sanoin, mutta kun tarkemmin ajattelin,
niin Haapaniemen sotakoulustahan var-
maan puhuin. Sithen aikaan Rantasalmella
saattol paitsi seurata teatteriesityksid myos
opiskella latinaa ja kreikkaa, ja ajattelin, ettd
voisin tuoda esiin joitakin klassikoita kiin-
nostavia asioita nykyisen kotipaikkakuntani
historiasta.

Rantasalmi oli 1700- ja 1800-lukujen tait-
teessa varsin merkittiva paikkakunta. Sen
alue oli huomattavasti laajempi kuin nykyi-
sen kunnan — sithen kuului lisdksi suurin
osa nykyisista (tai nykyisin entisistd) Heina-
veden ja Kangaslammin kunnista seka li-
siksi osia Joroisista ja Enonkoskesta.
Asukkaita Suur-Rantasalmella oli v. 1780
lahes 10 000 — viaestontiheys oli Turkua
lukuun ottamatta suurimpia Suomen alueel-
la. Samoihin aikoihin Helsingin vikiluku oli
noin 3000 ja piskuisen Kuopion noin 400.

Rantasalmi oli aina ollut Ruotsi-Suomen
itaisimpid seutuja Venajan rajan pinnassa.
Olavinlinna oli rakennettu valtakunnan tur-
vaksi 1400-luvun lopulla, mutta rajaviivan
kulku ja linnan omistus vaihteli vuosisato-
jen aikana. Hattujen sodan jilkeisessd Tu-
run rauhassa 1743 Savonlinna jai Vendjan

puolelle, ja rajalinja halkoi Rantasalmen
kaakkoisosan kahtia. Se ei Rantasalmea pa-
hemmin haitannut: rajakauppa jatkui vilk-
kaana Saimaan vesiston hyvid vesireittejd
pitkin, tullikamari sijaitsi Rantasalmella ja
seurakunta toimi kuin ennenkin - rajan toi-
sella puolella olevista kartanoista soudettiin
pyhana kirkkoon. Seudulla olikin runsaasti
seka aateliskartanoita ettd sotilaspuustelleja.

Haapaniemen  sotakouln: — Giran

Sprengtporten ja Sammnel Moller

Magnus

Goran Magnus Sprengtporten maarattiin
Savon jadkirirykmentin komentajaksi v.
1775, ja han ryhtyi oitis parantamaan yksik-
konsi varsin puutteellisia sotilaallisia taitoja.
Hin ymmirsi, ettd vanhanaikainen tapa
edetd taistelurintamana vihollista vastaan ei
Ita-Suomen metsiisessd, makisessa ja vesis-
tojen halkomassa maastossa ole jarkevia, ja
ryhtyi omin varoin kouluttamaan aatelis-
nuorukaisia upseeristoon everstin virkata-
lossaan Ristiinan Brahelinnassa, kiinnittaen
erityistd huomiota topografiseen koulutuk-
seen. Han halusi my6s parantaa ratsuvien
hevoskantaa ja perusti hevossiittolan Ran-
tasalmelle. V. 1779 hin esitti kuninkaalle
upseerikoulun perustamista Rantasalmelle,
ja samana vuonna kuningas Kustaa III an-
toikin tastd maariyksen. Koulu samoin kuin
hevossiittola  rakennettiin =~ Rantasalmen
Haapaniemeen. Sprengtporten itse ei enaa
puuttunut sen toimintaan — hinen vilinsd
kuninkaaseen viilentyivit ja siteensia Ruotsi-
Suomeen katkesivat lopullisesti 1786 hanen
siirtyessadn Vendjan hoviin ja armeijaan.

Haapaniemen  sotakoulu  (Haapaniemi
krigsskola, my6hemmin Haapaniemen Ka-
dettikoulu ja Haapaniemen Kenttimittaus-
koulu) oli Ruotsin valtakunnan ensimmii-

13



nen (ja maavoimien ainoa) kadettikoulu.
Koulu toimi Rantasalmella vuosina 1781—
1819. Opetus tosin keskeytyi kahteen ker-
taan sotien takia, Kustaa I1I:n sodan aikana
1788-90 ja Suomen sodan aikana 1808—09.
Erikoista on, ettd koulu jatkoi toimintaansa,
tosin nimenomaan topografiaan keskitty-
neend oppilaitoksena, my6és Suomen jou-
duttua Venidjan valtaan. Koulurakennus
paloi v. 1819, jolloin kadettikoulu siirrettiin
Haminaan. Suomen itsenaistyttya Kadetti-
koulu siirrettiin v. 1919 Helsinkiin.

Haapaniemen sotakoulun opettajakuntaan
saatiin joukko erinomaisia opettajia, joista
erityisen ansiokas oli jo Sprengtportenin
Brahelinnaan palkkaama Samuel Moller.
Hin toimi Haapaniemen ylimpina valvoja-
na parikymmenta vuotta, ja hidnen laati-
mansa opetussuunnitelmat ja ohjesdannot
pitkalti loivat Haapaniemen hengen. Moller
oli kouluttautunut sekd papiksi ettd myo-
hemmin upseeriksi, ja hidnen koulunsa on
loistava esimerkki valistuksen ajan uudenai-
kaisesta ajattelusta ja pedagogiasta. Mones-
sa suhteessa hinen opetusperiaatteensa oli-
vat huomattavasti aikaansa edelli. Koulun
opetusaineina olivat varsinaisia upseerin
tehtdviin valmistavia ammattiopintoja lin-
noitusoppi, tykistboppi, kartanpiirustusop-
pi, taktiikka ja optiikka sekd niihin liittyvit
harjoitusaineet ratsastus ja miekkailu. Kou-
luun 13-15-vuotiaina tulleilta aatelispoijilta
ei sisdan tullessaan vaadittu muuta kuin hy-
va lukutaito, jonkin verran kirjoitus- ja las-
kutaitoa sekd katekismuksen tuntemista,
mutta Moller oli sitd mieltd, ettd ammattiai-
neiden lisaksi oli tirkedad opettaa tuleville
upseereille my6s yleissivistavid aineita. Kes-
keiselld sijalla oli kielten opetus, ja toisin
kuin muissa ylemmissa kouluissa, kuten
triviaalikouluissa ja lukioissa, sithen ei kuu-
lunut lainkaan klassisia, vaan vain moderne-
ja kielid. Tirkedlld sijalla olivat useimpien
oppilaiden iidinkieli eli ruotsi, mutta myGs
suomi, jota sotavaen paiaosa ja ymparoiva
kansa puhui, sekid vieraista kielistd eritoten
ranska, sdatyldisten tiarked kieli, mutta my6s
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vendji ja saksa. Uskonnonopetus kuului
kaikkien koulujen opetukseen, mutta Moller
piti tirkeind my6s moraalin, logiikan, histo-
rian ja yhteiskuntaopin opetusta. Kaikki
opetus oli sovitettava oppilaiden luontaisia
kykyja vastaavaksi: jokaisen oli saatava eri-
tyisen perusteellista opetusta niissa aineissa,
joihin hdnelld oli eniten taipumusta. Kaiken
opetuksen oli oltava kiytinnonlaheista, teo-
rian palveltava kaytinnoén hyotyd. Esimer-
kiksi historian opetuksesta Moller toteaa,
ettd siind ei pidd tuijottaa hallitsijoiden ni-
mid ja tapahtumien vuosilukuja, vaan oppia
“tutkimaan niitd vaikuttimia jotka ovat ol-
leet ithmisten tekojen aiheuttamien olosuh-
teiden takana; historian tulee innostaa nuot-
ta kunnioittamaan uskontoa, rakastamaan
tieteitd ja taiteita, tuntemaan oikeanlaista
intoa isinmaata kohtaan, saamaan aito kasi-
tys hyveellisyydestd, oikeasta sankaruudesta
ja niistd velvollisuuksista, jotka kuuluvat
hinelle siind palveluksessa, joka hinelle on
uskottu.” Kaikkien humanististen aineiden
opetuksessa Moller korostaa erityisesti kir-
joittamisen eli esseiden tirkeyttd, koska po-
jat timan kautta paljon helpommin kyke-
nevat omaksumaan sellaisia vaikutteita, jot-
ka johtavat sydimen kehittymiseen parem-
maksi, ja samalla saavuttavat kyvyn ilmaista
ajatuksiaan kauniisti ja selkedsti.”

Mollerin periaatteisiin - kuului, ettd myos
opetuksen ulkopuolinen elami koulussa oli
omiaan kehittimédin nuorten moraalia, hy-
via tapoja ja lojaalisuutta. Koulussa ei juuri-
kaan kaytetty rangaistuksia, vaan annettiin
kadettien itse ratkaista mahdollisten kay-
tospulmien seuraukset. Vapaa-ajan harras-
tuksina suositeltiin kaikenlaisia pelejd ja
leikkejd, askartelua ja urheiluharrastuksia.
Suotavaa oli, etta oppilaat viettdisivat vii-
konloppujaan ympiriston kartanoiden per-
heissi —heille oli eduksi antautua naissa
seurustelemaan naisten kanssa, joiden koh-
teliaat ja vaatimattomat tavat parhaiten ky-
kenevat elahdyttimain nuorisoa ja innosta-
vat kilpailemaan miellyttimisen taidossa.”
Seudulla olikin yllin kyllin kartanoita, joissa



kadetit saattoivat viikonloppuisin harjoitella
nditd taitoja: Rantasalmella asui niihin ai-
koihin perheitd, jotka kuuluivat esim. su-
kuihin Aminoff, von Nandelstadh, Ehrn-
rooth, Kyander, Tawast ja Malm, ja naapu-
ripitdjin Joroisten kartanoista kadeteille
tutuin lienee ollut Haapaniemed lihelld si-
jaitseva Frugard, jossa asusti nelja kaunista
neitoa ja jonne kadetit saattoivat talvisai-
kaan kiitda luistimilla yli Joroisselin jaan.
Seurusteluun kuului kartanoissa hyvin usein
myo6s tanssiminen, joka oli Rantasalmella
niin aatelisten kuin rahvaan rakastama seu-
rustelumuoto.

Suositeltavaa vapaa-ajan viettoa oli Mollerin
mielestd myoOs “teatterikappaleiden esitta-
minen”. Hin kirjoittaa: "Naytteleminen on
nuorukaisille sangen hyodyllista ja sovelias-
ta ajankulua, jota ei pida jittdd huomioon
ottamatta. Sen kautta harjaantuu aly ja ma-
ku kulttuurin alalla, se antaa puheelle
enemmain eloa ja luo kaytokseen vapautta,
notkeutta ja saddyllisyytta. Jotta nuoriso
saavuttaisi ndma paamaarit, on sille neuvot-
tava nayteltavin kappaleen kokonaisuus ja
siveellinen opetus. Nokkelat sutkaukset,
hellit ja herkulliset ilmaisut, korkeat ja jalot
ajatukset on huolellisesti poimittava esiin, ja
dani ja elehtiminen sovitettava nithin into-
himoihin, jotka kappaleessa ilmenevit. Kun
tama kaikki kypsalld ymmarrykselld tuodaan
esiin, onnistuu nuoriso leikin varjolla, ilman
pienintakain pakottamista, saamaan esityk-
sestd suurimman hyoédyn.” Niinpa Haapa-
niemen kadettikoulun suurelle vintille oli
jarjestetty tilat teatteriesityksia varten. Ylei-
sond oli paitsi koulun omaa viked myos
opettajien perheenjasenia ja muita seudulla
asuvia tuttavia.

Esitetyistd teatterikappaleista meilld ei ole
paljon tietoa, mutta ainakin sielld nayteltiin
”infor en liten, men utvald och tacksam
publik med framging” (Tigerstedt) ruotsa-
laisen Carl Envallssonin kirjoittama lyyri-
nen komedia Kronofogdarne eller Slatterilet
(Krunnunvondit eli Heinankorjunolued). "Taima

kappale oli Ruotsissa aikanaan suunnatto-
man suosittu: sitd esitettiin yksinomaan
Tukholmassa vuosina 1787-90 58 kertaa,
yhteensa kaikkiaan 300 kertaa. Ei ollut mi-
kaan ihme, ettd Tukholmassa suositut kult-
tuurivirtaukset ulottuivat Savon sydianmaille
saakka: Haapaniemen koulun opettajilla oli
paljon suhteita Tukholmaan, Kustaa III
havitteli Molleria sinne pysyvaan virkaan-
kin, mutta Moller halusi asua Rantasalmella
ja vieraili Tukholmassa vain lomillaan. Jos
tamén teatterikappaleen ensiesitys siis oli
Tukholmassa 1787, milloin se olisi voitu
esittad Haapaniemessa? Ei varmastikaan
ennen vuotta 1792, koska 1788-90 kaytiin
Ruotsin ja Venijan valilld nk. Kustaan sota,
jonka aikana kadettikoulun toiminta keskey-
tettiin ja Haapaniemen koulurakennusta
kaytettiin sotasairaalana. Vuoden 1791 syk-
sylli koulutoiminta Haapaniemessa alkoi
jalleen — erds pieni, mutta tasa-arvon kan-
nalta merkittivd muutos sianndissa oli se,
ettei oppilasvalinnassa saidylla ollut enai
mitdan merkitystd. Naihin aikoihin saattoi
tapahtua my6s Kruununvondit-naytelmin en-
siesitys Rantasalmella. Mainittakoon tissa
toisena esimerkkinid eurooppalaisten kult-
tuurivirtausten nopeasta saapumisesta Sa-
voon se, ettd kun Wienissa yleiso tutustui
ensi kerran lahikontaktissa tanssittavaan
wienervalssiin v. 1787, Rantasalmella jo v.
1800 joulukutsuissa tanssittiin katrillien li-
siaksi ”nagra valser”, kuten 14-vuotias Jaco-
bina Munsterhjelm kertoo paivakirjassaan.

Kruununvoudit-niytelmin tekstia ei ole siily-
nyt kokonaisuudessaan, mutta riittivan pal-
jon, jotta voimme saada kasityksen millai-
sesta kappaleesta oli kysymys. Alussa anne-
taan naytelman henkiloluettelo:

Isd  Ambrosius, Lovisan isd, kestikievarin
1santa

Polycarpus, paikkakunnan kruununvouti, ra-
kastunut Lovisaan

Bryngel, naapuripaikkakunnan kruununvouti,
hiankin rakastunut Lovisaan
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Vilhelm, talonpojan poika, Lovisan mielitiet-
ty

Aiti Sigrid, Lovisan iti

Simon, seurakunnan suntio

Malcus, seudun laamanni

Staffan, talonpoika

Jockum, talonpoika

Kaksi sotaviden kersanttia
Talonpoikaispoikia ja -tyttoja

Viranomaisia ja kruununvoutien palvelijoita

Ensimmiisen naytoksen nayttimoa kuva-
taan niin: ~Teatteri esittdd tonttia tai pihaa
maaseudulla sijaitsevan kestikievarin edus-
talla, mihin seudun viki on kokoontunut
viettdimadn heinankorjuujuhlaa.  Yhdella
sivustalla on Ambrosiuksen kestikievari
kyltteineen ja seppeleineen. Samalla sivus-
talla ovat juoma-astiat ja saavi. Taustalla
oikealla on lehtimaja. Toisella sivustalla na-
kyy puutarha-aitaus, jossa kasvaa korkea
puu, jonka oksat ulottuvat aidan yli pihalle.
Keskelld pithaa on samanlainen puu, ja nii-
den kahden puun viliin on kiinnitetty kei-
nu.” Tassipa lavasteita kadettien rakennet-
tavaksil Topografikoulutuksen saaneilta
pojilta tillaiset valmistuivat varmaan nappa-
rastl. Avautuvaa nikymaa kuvataan edelleen
seuraavasti: "Kokoontunut vaki istuu useis-
sa erillisissa ryhmissi: jotkut pelaavat kort-
tia, pojat vetavit kapulaa, tytot huvittelevat
pallonheitolla jne. Ensimmiinen kohtaus:
Kaikki henkil6t paitsi kruununvoudit vaki-
neen.”

Naytelmin avaa yhteinen laulu:

”Ack! hur lyckan trifs att bo

I vara bygder,

Vid menl6s ro

Bland idoghet och dygder!

Ara, vinskap, frid och tro

I vara hyddor finnas gro.

Oss Jorden ar tacksam, oss himlen ar
blid...

Sa flyter i oskuld och néjen var tid!

Ambrosius:
Och kallaren och min lada
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Mig tr6st och 16n f6r modan ger;
Jag tar igen min skada,
Nir sommaren slut jag ser.”

Seuraavassa kohtauksessa idylli sirkyy, kun
kruununvouti Polycarpus vakineen ryntai
paikalle ja syyttia Ambrosiusta ja kansaa
laittomuuksista ja moraalittomuudesta. Suu-
ri osa ndytOksen loppua ja toinen naytos
kokonaan puuttuvat, mutta jo henkil6luet-
telo antaa luvan arvata, ettd sitd tayttavat
virkavallan vikivalta, kilpakosijoiden mitte-
16t ja kansan juonet. Lopputulema on, ettd
kolmannessa naytoksessa Polycarpus istuu
taydessa humalatilassa krouvin sisddn van-
gittuna, toinen kruununvouti Bryngel leijuu
keinuun sidottuna korkealla ilmassa, laa-
manni Malcus jakaa kaikille oikeutta ja Lo-
visa ja Vilhelm saavat toisensa ja laulavat
kauniin lemmendueton kansan ylistiessa
heidan rakkauttaan.

Tallainen ndytelmid vastaa hyvinkin Molle-
rin toiveita nokkelista sutkauksista ja hellis-
td ja herkullisista ilmaisuista, ja moraalikin
nayttaa olevan kohdallaan. Olisi mielenkiin-
toista tietdd, esittivitké kadetit kuoro- ja
laulukohtaukset laulaen vai lausuen ilman
musiikkia. Yksi timidn naytelman laulu on
sailynyt vanhassa ruotsalaisessa laulukirjassa
Svenska sangboken vuodelta 1892, kruunun-
vouti Polycarpuksen ja kievarinisinta Am-
brosiuksen duetto “Flickan ar vacker och
medel hon har”; sdvelestd mainitaan vain
ettd se on “fransk melodi”. Muista Haapa-
niemessa esitetyistd naytelmista ei ole tark-
kaa tietoa; Tigerstedt mainitsee ettd sielld
esitettiin muitakin kappaleita, joissa useim-
miten oli sotainen sisaltd, ’eikad niissi sdds-
telty laukauksia jopa kanuunoista.”

Haapaniemen sotakoulun teatteriharrastus
oli sikalikin huomionarvoista, ettd ndihin
aikoihin ei Suomessa ollut minkéainlaista
ammattiteatteria, vaikka Ruotsin puolella
teatteri oli kustavilaisaikana erittdin suosit-
tua. Ruotsista tuli kylld kiertavid teatteriseu-
rueita Suomeen, ja nami ulottivat kierrok-
sensa myo6s Savoon. 1800-luvun alkupuolel-



la ruotsalaisia teatteriseurueita kierteli usei-
na vuosina Savossa keskeisend esityspaik-
kanaan Joroinen, josta ne ulottivat matkan-
sa markkinoiden aikaan myos Mikkeliin ja
Kuopioon. Joroisissa Torstilan kartanossa
asui kenttdreviisori Carl Salonius ja vaimon-
sa Gustava, joka monien vuosien ajan jar-
jesti heiddn niin ikddn omistamassaan
Tuomaalan kartanossa erilaisia juhlia ja
myo0s teatterindytoksid. Tuomaalan suureen
saliin oli jirjestetty katsojien paikat puo-
liympyrin muotoon. Esitykset olivat julki-
sia; ellei katsojilla ollut rahaa mukana, he
saattoivat maksaa 7z natura antamalla viljaa,
perunoita, munia, voita tai lihaa. ”Naytok-
silla oli runsas yleiso,” kertoo ruotsalainen
nayttelija Johan Roos, joka tammikuussa v.
1840 saapui Westerlundin 16-henkisen teat-
teriseurueen kanssa Joroisiin. “Luoja tietaa
mista he tulivat, mutta jokaisena naytantoil-
tana oli varsin hyvin yleis6d. Viimeistd nay-
tosta juhlisti loistava ilotulitus ulkona pihal-
la.” Joroisissa oli varsin runsaasti ruotsin-
kielistd vaestod, ja kenties Rantasalmen kar-
tanoistakin lahdettiin sinne teatteria katso-
maan. Tamid kiertue tapahtui kuitenkin
myohemmin kuin tdssd kisitellyt Haapa-
niemen teatterindytinnot. Mollerin kadet-
tioppilaat olivat siis suorastaan uranuurtajia
Suomen, ainakin Savon, teatterihistoriassa.
Niytelmainnostus levisi my6s seudun kar-
tanoihin: ainakin Pyyvilin ullakolla kerro-
taan olleen teatterindyttimo. Haapaniemen
koululle teatteriharrastus kavi lopulta kui-
tenkin kallitksi: vuoden 1818 syyskuun lo-
pussa syttynyt tulipalo tuhosi koko koulu-
rakennuksen, ja tarinan mukaan palo sai
alkunsa ullakolta, johon oli varastoitu teat-
terin lavasteita. Tarinan mausteena kerro-
taan myos, ettd tulen irtipaasyn alkusyyni
olisi ollut kadettien varomattomuus naapu-
reilta varastamiensa nauriiden paistossa.
Yhta kaikki vuonna 1819 kadettien koulu-
tus siirrettiin Haminaan.

Triviaalikonln ja kansanopetus: Joban Fredrik
Horning

Noin kymmenen vuoden aikana Rantasalmi
oli opetuksen alalla sikali taysin poikkeuk-
sellinen maaseutukunta, ettd sielld oli seka
Ruotsi-Suomen valtakunnan ainoa maaso-
takoulu ettd yksi Suomen sithen aikaan seit-
semastd triviaalikoulusta eli oppikoulusta.
Ensimmidiset viisi triviaalikoulua perustet-
tiin Suomeen 1640—41 kuningatar Kristii-
nan siadettyd valtakuntaan uuden koulujar-
jestyksen. Koulupaikkakuntia olivat Turku,
Uusikaarlepyy (josta muutti Vaasaan), Hel-
sinki, Pori ja Viipuri. Viimemainittu koulu
siirrettiin Isonvihan aikaan ensin Savonlin-
naan, sieltd Lappeenrantaan ja timankin
kaupungin jouduttua Venijin puolelle edel-
leen Mikkeliin, josta se pian siirrettiin opet-
tajineen piivineen parempien kulkuyhteyk-
sien varrelle Rantasalmelle v. 1748. Tailla
se toimi neljakymmenta vuotta, kunnes siir-
rettiin Kuopioon v. 1788.

Triviaalikoulu wvastasi entistd oppikoulua
sikéli ettd sinne voitiin siirtya kun perusope-
tuksen taidot, liahinna auttava luku- ja kir-
joitustaito, oli saavutettu. Ndma taidot
omaksuttiin  sddtyldisperheissid tavallisesti
joko vanhempien tai kotiopettajan avulla;
paikoin oli olemassa my6s pedagogioiksi
kutsuttuja alkeiskouluja tai erilaisia kirkon
yllapitaimid pitdjankouluja. Rantasalmellekin
siirrettiin Turun rauhan jilkeen Venajalle
jadneen Savonlinnan pedagogio, mutta sen
elamid oli sangen kituliasta kunnes kuihtui
kokonaan. Triviaalikoulullakin oli paljon
vaikeuksia: alussa sitd pidettiin karijitalos-
sa, josta se kardjien aikana joutui muutta-
maan pois yksityistaloihin, ja varojen han-
kinta omaan koulutaloon, oppilaiden asun-
toihin ja opettajien palkkaukseen oli hanka-
laa. Lopulta koulutalo saatiin aikaan kir-
konkylin keskustaan Jumikkalan kartanon
maille. Kuntalaisten nihkeys raha-asioissa
johtui osittain siitd, ettd suuri osa oppilaista
ei ollut rantasalmelaisia, vaan tuli laajem-
malti Savon alueelta: lahinna saatyldisten —
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papplen, virkamiesten ja alempien upsee-
rien — poikia sekd muutamia kisityolaisten
poikia; talonpoikien poikia ei juurikaan tas-
si koulussa kaynyt. Oppilaiden maari ei
ollut suuren suuri, vaan liikkui vuosittain
yleensa parinkymmenen paikkeilla. Sen si-
jaan jonkinlaista menestysta opin saralla
kuvastaa tieto, ettd Rantasalmen triviaali-
koulusta jatkoi opintojaan Porvoon kym-
naasissa huomattavan paljon enemmain op-
pilaita kuin muista triviaalikouluista. Por-
voon kymnaasi eli lukio oli silloin maan
ainoa, ja sen kdyneet pojat saattoivat kirjoit-
tautua ylioppilaiksi maan ainoaan yliopis-
toon Turkuun. Tosin Turun triviaalikoulun
oppilaat saattoivat Kkirjoittautua suoraan
yliopistoon.

Triviaalikoulun tarkoituksena oli antaa po-
jille valmiuksia ldhinna pappisuralle, ja sen
takia opetuksen keskeisind aineina olivat
latinan ja kreikan kieli sekd jumaluusoppi.
Jonkin verran opetettiin myos logiikkaa eli
tilosofian alkeita seki retoriikkaa. Yleissivis-
tivid aineita olivat historia, maantiede, ma-
tematiikka ja laulu. Opetus oli ruotsinkielis-
td, mutta ruotsin sisalukua ja kirjoitusta
my6s opetettiin, koska osa oppilaista oli
kuitenkin suomenkielisestd viestosta. Pojat
tulivat kouluun 9-12 vuoden ikiisind, pa-
piston pojat hyvin kotikoulutuksen ansios-
ta usein vasta 12-15-vuotiaina koulun
ylempain osastoon, jolloin he saattoivat
nopeasti edetd Porvoon kymnaasiin.

Seki latinan etta kreikan opetuksessa oli
varsinkin alemmalla asteella keskeista kie-
liopin opetus, jossa tarkeiksi asioiksi mainit-
tiin erityisesti declinatio, conjugatio, resolutio ja
Sformatio temporum seki retoriikan alalle kuu-
luvat dictiones figuratae. Kielioppina kaytettiin
latinassa Strelingin ja Cellariuksen kieliop-
pia, kreikassa Gezeliuksen kielioppia. Ope-
tukseen kuului my6s erilaisia kirjoitusharjoi-
tuksia, exercitia stili: nuoremmat kirjoittivat
exercitationes  Syntacticae, kaansivat ruotsiksi
puheita Curtiuksen historiateoksesta ja
opiskelivat teosta Langii Colloguia tai Corderi
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Colloguia selectiora. Viimeksi mainittu teos oli
ranskalaisen Mathurin Cordier’in jo 1500-
luvulla laatima ja vuosisatoja kaikkialla Eu-
roopassa kaytetty harjoituskirja. Esimerkki-
ni sen eloisista dialogeista olkoon seuraava,
jossa keskustelevat pojat Conradus ja Da-
niel: ”C. Quid agis? D. Repeto mecum. C. Quid
repetis? D. Praescriptum hodiernum Praeceptoris.
C. Tenesne memoria? D. Sic opinor. C. Repe-
temus una: sic uterque nostrum rectius pronuntiabit
corum Praeceptore. D. Tu igitur incipe, qui me
provocasti. C. Age attentus esto: me ne sines aber-
rare. D. Sum promptior ad audiendum quam tn
ad pronuntiandum.”

Edistyneempien ryhmissa tutustuttiin lati-
nalaisiin auktoreihin, joista luetuimpia olivat
Cornelius Nepos ja Curtius Rufus. Van-
hemmat oppilaat saivat myo6s stilistisind
harjoituksina jaljitella (“imitera”) Cornelius-
ta tal tutustua perusteellisesti (“vanera”)
tahdn auktoriin. Cornelius Nepoksen K-
Luisien miesten eldmdfkertoja kuului oppikoulun
latinanopetukseen myos omassa koulussani,
mutta Curtius Rufuksen suosio et 1800-
luvulta naytd kouluopetuksessa jatkuneen.
Rantasalmella timan historioitsijan teos
Makedonialaisen Aleksanteri  Suuren  historia
nayttad olleen ylemmin latinanopetuksen
suosituin teos. Vuoden 1769 vuosikerto-
muksen mukaan ylemmalla luokalla luettiin
Curtiuksen teoksesta kahdeksan ensimmais-
ta kirjaa (eli kirjat 3—10, koska kahta en-
simmaistd ei ole sdilynyt) ja seuraavista kir-
joista (11-12) ainoastaan puheet. Ilmeisesti
juuri Curtiuksen puheita pidettiin erityisesti
tutkimisen arvoisina, koska ruotsiksi kdin-
nettiin koulussa ”varsinkin kauniimpia pu-
heita, joita kotona oli katsottu” (ilmeisesti
edeltd kasin ennen lukutuntia). Kolmas his-
torioitsija, jota Rantasalmella luettiin, oli
Justinus, jonka teosta Epitome historiarum
Trogi Pompeii kaytiin lipi samaisena vuonna
toisen kirjan loppuun asti. Historioitsijoi-
den lisaksi luettiin paljon Ciceroa: v. 1782
luettiin iltapdivin oppitunneilla aina vuoro-
tellen mainittuja historiankirjoittajia ja Cice-
ron kirjeitd. V. 1785 omistauduttiin ylem-



milld luokalla kunnolla Cicerolle ja luettiin
De officiis, De senectute, De amicitia ja Somninm
Scipionis. Jos vertaamme naitd tietoja muu-
tamien Savon seudun kartanoiden omai-
suusluetteloihin, voimme havaita, ettd SoO-
dervikin kartanon hyllyssa oli Cornelins Ne-
pos ja Cicoris Officice seki Latinsk och Svensk
ordbok, Halolassa Cornelins Nepos ja Ciceronis
Epistolae sekid Schenbergin Latinskt lexicon,
Bomilassa Ciceronis de Officies, Lindblomin
Latinska och Svenska Lexicon sekd Sjogrenin
Latinska Grammatik — nima kaikki selvia
merkkeja siitd ettd talon nuorukaiset olivat
kayneet Rantasalmen triviaalikoulua. Yllat-
tavasti sen sijaan Moision kartanon kirjahyl-
lysta loytyy Anaixeons songer — Anakreonia ei
taatusti triviaalikoulussa opetettu, enempai
kuin muutakaan runoutta.

Kreikan kielen lukemisto rajoittui triviaali-
koulussa luonnollisesti Uuteen testament-
tiin. Vuosikertomusten “explicatio novi testa-
menti graec?” viittaa lukutunteihin, joilla kay-
tiin 1api systemaattisesti kreikankielisen Uu-
den testamentin tekstejd, varmaankin ennen
kaikkea evankeliumeja. Lisdksi lauantaisin,
kun tavalliset lukutunnit olivat loppuneet,
kaannettiin ja selitettiin kreikasta seuraavan
pyhipaivin evankeliumiteksti, pericopa evan-
gelica.

Aika, jonka pojat viettivit triviaalikoulussa,
vaihteli suuresti samoin kuin heidin menes-
tyksensa opintielld. Talonpoikaista syntype-
raa oleva iisalmelaisen torpparin poika An-
ders Johan Brofeldt — Juhani Ahon tunnet-
tua Brofeldt-sukua — tuli 14-vuotiaana Ran-
tasalmen kouluun, siirtyi neljain vuoden ku-
luttua Porvoon kymnaasiin, kirjattiin kah-
den vuoden kuluttua Turun yliopistoon,
vihittiin neljan vuoden kuluttua papiksi ja
paityl lopulta Nilsian kirkkoherraksi. Ran-
tasalmen lukkarin poika Georg Johan Phi-
lippaeus kivi triviaalikoulua 11 vuotta, ja
tama riitti takaamaan hinelle isinsd viran.
Gustaf Calling taas kivi triviaalikoulua seit-
semin vuotta paasemittad koskaan alempaa
luokkaa pitemmille ja antautui sotilasuralle.

Yksi Rantasalmen triviaalikoulun loista-
vimmista oppilaista oli Johan Fredrik Hor-
ning, mutta hinen koulu-uransa oli monin
tavoin poikkeuksellinen. Hin oli syntyjaian
kaavilaisen suutarin poika ja osoitti ilmei-
sesti pitdjankoulun alkeisopetusta saades-
saan erikoista lahjakkuutta, koska hin 19-
vuotiaasta asti toimi Nilsidn pitdjinkoulun
koulumestarina, samalla kun hoiti lukkarin
virkaa. Hin janosi kuitenkin korkeampaa
opetusta ja kirjoittautui Rantasalmen trivi-
aalikoulun oppilaaksi 1774 — siis  22-
vuotiaana!l Rahan puute esti hinti kuitenkin
jatkamasta varsinaista koulunkayntia triviaa-
likoulussa, ja hin otti hoitaakseen Ranta-
salmen lasten alkeisopetuksen toimien en-
sin koulumestarin apulaisena, sitten koulu-
mestarina Rantasalmella ja my6hemmin
my6s Juvalla ja Sulkavalla. Han nayttad ol-
leen poikkeuksellisen kyvykis sekd pedago-
gina ettd organisaattorina. Lukemisen ope-
tuksessa hin hylkdsi vanhastaan kiytossi
olleen menetelmin, jossa opeteltiin luke-
maan toistamalla jirjestyksessd sanassa
esiintyvat kirjaimet, ja otti kaytinto66én uu-
den, ddnteisiin ja tavuihin perustuvan luke-
misen. Hin korosti myos tyttojen opetuk-
sen tarkeytta, eikd hianen koulussaan kaytet-
ty juuri ollenkaan ruumiillista rangaistusta.
Silloisen Rantasalmen kirkkoherran Johan
Henrik Cygnaeuksen kanssa hin organisoi
Rantasalmen alkeisopetuksen niin, ettd kier-
tokoulua saatettiin apulaisten johdolla pitai
samaan atkaan useammassa kyldssa yhta
aikaa. Niin han kykeni opettamaan lukutai-
don vuosittain noin 300 lapselle, jotka ensin
saivat tutustua aapiseen ja sitten opetella
lukemaan katekismusta ja virsikirjaa. Ilta-
paivatunneilla harjoiteltiin  ldksyja, mutta
opeteltiin my6s kirjoitustaitoa ja jonkin ver-
ran “yleisid aineita”, kuten historiaa. Etevit
oppilaat saattoivat saada myos yksityisope-
tusta yli tavallisen maarian. Vuonna 1796
pitdjinkoulun  joulukuisessa  tutkinnossa
pastori P. G. Orraeus totesi, ettd nuorukai-
nen O. E. Lille ja Horningin oma tytar Ma-
ria Kristina olivat molemmat erinomaisesti
edistyneet kristinopissa, kirjoituksessa ja
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laskennossa ja omaksuneet jonkin verran
taitoa myos historiassa ja latinan kielessa.
Eipa ihme, ettd naapuripitdjit Juva, Sulkava,
Heinivesi, Kerimaki ja Pieksimakikin halu-
sivat Horningin jirjestiméaan kouluolojaan.
Hin piti tarkkaa kirjaa oppilaistaan ja laski,
ettd 35 vuoden aikana hinelld oli ollut yh-
teensd noin 12000 oppilasta.

Vaikka Horning ei ollutkaan enai triviaali-
koulun oppilas, hin kaikesta paitellen pys-
tyl itsekseen jatkamaan opintojaan, silld 42-
vuotiaana v. 1794 hinet kirjattiin ylioppi-
laana Turun yliopistoon Porvoon piispan
Zachris Cygnaeuksen erikoissuosituksesta,
ja seuraavan vuoden alussa hidn jo sai pap-
pisvihkimyksen Porvoon hiippakunnassa.
Mychemmilld ialladn hin toimikin pappina
useissa Savon seurakunnissa ja oli ilmeisen
hyva saarnamies. Kerran piispantarkastuk-
seen liittyvassa jumalanpalveluksessa sai
viranhaltijana toiminut pappi pahoinvointi-
kohtauksen, jolloin Horning astui ex femzpore
saarnastuoliin ja piti sellaisen saarnan, ettad
piispa Cygnaeus totesi, ettd mitddn elimas-
sian han ei ole joutunut vihempaa katu-
maan kuin sitd ettd padasti Horningin papik-
si.

Koko eliminsa ajan Horning oli erityisen
mieltynyt latinan kieleen, tuohon “oppinei-
den kieleen”. Niin kuin edelld mainitsin,
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hin opetti sitd myo6s tyttirelleen Maria
Kristiinalle niin hyvin ettd tima saattol toi-
mia hinen apulaisenaan koulussa. Vihem-
min menestystda Horning saavutti, kun hin
yritti saattaa myos toisen vaimonsa Loviisan
latinan opintojen tielle. Kerrotaan ettd ker-
ran Horningin ollessa matkoilla pitdjalla
vaimo jirjesti miehelleen ansan: hin irrotti
kotona huoneesta muutamia lattialankkuja
ja kiinnitti ne sitten nakojaan paikoilleen
niin, ettd kun mies saapui kotiin, hin vajosi
lattian ldpi kellariin. Sieltd Loviisa ei paasta-
nyt hinti pois ennen kuin hin oli luvannut
ettd latinan opiskelu loppuu tihin.

Rantasalmen mychemmaistid oppihistoriasta
mainittakoon, ettd kunta v. 1948 sai luvan
yhteiskoulun ja my6hemmin samana vuon-
na kunnallisen kokeilukeskikoulun perus-
tamiseen, jona koulu jatkoi vuodet 1953-75
aina peruskoulu-uudistukseen saakka. Lu-
kio perustettiin paikkakunnalle v. 1962 ja
on juuri timan vuoden syyskuussa viettinyt
00-vuotisjuhlaansa. Latinaa ei Rantasalmen
koulussa endi voi lukea, mutta teatteritoi-
minta on sitd vilkkaampaa. Lukiossa on
musiikkiteatterilinja, joka vetdd oppilaita
muualtakin ympiristostd ja jonka vuosittai-
set musikaaliesitykset paikkakunnan omassa
Teatterisali Tornadossa ovat todella upeita!
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Nuoren tytén ompelutyoniin tekemad kuva Haapaniemen sotakoulusta.
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Turun Akatemian promootio vuodelta 1643

Anneli Lubtala

Turun Akatemian ensimmadinen promootio
jarjestettiin  filosofisessa  tiedekunnassa
4.5.1643, jossa annettiin kaikille opiskelijoil-
le valttamiton tieteellinen yleissivistys. Ky-
seessd oli maisteripromootio, kuten varhai-
sista promootioista useimmat olivat, ja
promovoitavia oli kymmenen. Maisterinar-
vo saatiin juurl promootiossa eli maisteri-
vihkidisissd, ja jo varhain tavaksi muodos-
tui, ettd promootioita jirjestettiin joka 3.
vuosi. Maisteriksi vihittavaltd vaadittiin tut-
kinnon suorittamisen lisaksi elimantapojen
nuhteettomuutta, ja ensimmadisessa pro-
mootiossa maisterinarvo evittiinkin Turun
koulun rehtorilta Marcus Paulilta “koska
hin oli hiukan suhdaton elimisiin ja ta-
voissaan”.

Promootion alkuvalmisteluihin kuului, etta
dekaani (matematiikan professori Simon
Kexlerus) anoi kirjallisesti suostumusta
kansleri Pietari Brahelta promootion jarjes-
tamiseksi. Kun lupa oli myonnetty, ko-
koontui tiedekunta nimittimain promo-
vendien joukosta primukseksi opinnoissaan
ansioituneimman. Vuonna 1643 se oli
uusmaalainen filosofian apuopettaja Samuel
Hartman, Turun koulun rehtori vuodesta
1640 ja myohemmin kaunopuheisuuden
professori vuodesta 1646.

Primuksen valitseminen tapahtuu periaat-
teessa edelleen samalla periaatteella, mutta
alun perin arvojirjestys koski my6s muiden
promovoitavien jarjestysta juhlakulkueessa.
Tastd kaytannostd jouduttiin pian luopu-
maan, koska se heratti liilkaa mielipahaa.
Kansleri Pietari Brahe ehdottikin sen vuok-
si, ettd primusta ja ultimusta lukuun otta-
matta muiden promovendien paikat oli
maarattava arvalla. Paljon my6hemmin siir-
ryttiin nyt kdaytinnossa olevaan sukunimien
mukaiseen aakkosjirjestykseen. Promootto-

rina toimi aluksi v. 1626 statuuttien mukaan
filosofisen tiedekunnan dekaani, myohem-
min kukin sen professoreista ikajirjestyk-
sessa omalla vuorollaan kuten nykyainkin.

Promootioihin varsinaisiin kutsuvieraisiin
kuuluivat Akatemian kanslerit seki virkaili-
jakunta, hovioikeuden presidentti, maaher-
rat, katedraalikoulun rehtori sekd kaupun-
gin ensimmaiinen pormestari. Promootio-
runosta voi paatelld, ettd vuoden 1643
promootiossa oli mukana myos hovioikeu-
den varapresidentti ja asessoreita sekd mui-
takin papiston ja kaupungin edustajia. Ku-
kin kandidaatti sai kutsua mukaan yhden
tuttavansa, mutta ainakin varhaisimpina
aikoina vastustus oli voimakasta naisten
osallistumiselle juhlallisuuksiin.

Juhlallisuudet alkoivat juhlakulkueella, joka
alkol promoottorin talosta padttyen juhla-
huoneeseen. Sen perilld oli promoottorille
varattu kateederi, jonka edessd kandidaateil-
le toinen eli Parnasso. Vieraat saapuivat
musitkin sdestimaini, jota esittivat ylioppi-
laat Akatemian director cantuksen johdolla,
ja musiikkia seurasi puheiden sarja. En-
simmadisend puhui promoottori, jonka jal-
keen apulaisopettaja esitti primukselle ky-
symyksen. Sen jilkeen promoottori kaantyi
varakanslerin puoleen anoen hinelti lupaa
nimittad promovoitavat kandidaatit maiste-
reiksi, ja vastauksen saatuaan promoottori
lausui kiitossanat. Nyt promovendit saivat
vannoa heille sanellun maisterivalan. Vala-
kaavakkeita on sdilynyt vuosien 1626 ja
1655 statuuteista.

Valassa vannottiin uskollisuutta Augsburgin
vuoden 1530 uskontunnustukselle ja Upp-
salan yliopiston paatoksille, lailliselle esival-
lalle ja kuningattarelle seka elinikaista kun-
nioitusta pappissaadylle, piispa-
varakanslerille, yliopiston rehtorille, dekaa-
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nille ja professoreille. Edelleen vannottiin
Akatemialle kunniaksi olevaa vaatimatonta,
arvokasta ja hurskasta elimintapaa ja toi-
mintaa, opetuksen oikeellisuutta, tarkkuutta
ja hyodyllisyytta valttden hapeallisyyden,
kevytmielisyyden, viisastelun ja hyodytto-
myyksien paheita.

Tamin jilkeen promoottori julisti kandi-
daatit kolminaisuuden nimissd maistereiksi
ja ojensi jokaiselle arvon merkit tervehdys-
runon kera. Maisteriarvon merkkejd olivat
kirja, seppele ja sormus. Kirja, jonka mais-
terit yhtd aikaa sulkivat, mahdollisesti sym-
boloi sité, ettd oppi oli riittdvd. Tama arvo-
merkki oli kaytossd 1830-luvulle saakka.
Purppuran punainen paahine, pileus, taas oli
vapauden ja itsendisyyden tunnus, ja sithen
kiinnitettiin metallinen, ikuisesti kestava
seppele, jonka laakeriseppele syrjaytti jos-
sain vaiheessa. Kultainen sormus oli kesté-
vyyden ja sitoutumisen symboli, joka aina-
kin toisinaan yhdistettiin myds tiedon ke-
hian, ensyklopediaan. Akatemian ruotsa-
laissyntyiselld professorilla Mikael Wexio-
niuksella (aateloituna Gyldenstolpe) on il-
maus: annuli hi sive circuli encyclopaediam, quae

disciplinarum quendam orbem constituit, denotare
videantur. Tieteiden kehid tarkoittanee kaiken
kattavia yleissivistavid opinaloja, jotka tun-
netaan antiikista ldhtien nimella Arzes Libe-
rales, ja jotka vakiinnutettiin jo myohaisan-
tilkissa kristityille sopivaksi sekulaarin op-
pineisuuden ohjelmaksi.

Juhlinnassa seurasi jumalanpalvelus ja pi-
dot, jossa tarjoiltiin runsaat ruokalajit viinin
ja oluen kera, ja asiaan kuuluivat myos mu-
sitkki, puheet, runot ja laulut. Promovoitu-
jen kiitosrunon esitti Samuel Hartman, ja se
on sailynyt meille. Esitin timan elegiamital-
la laaditun latinankielisen runon Helsingin
yliopiston filosofisen tiedekunnan promoo-
tiossa 27.5.2022, ja olen suomentanut sen
yhteistyossa Antti Ijaksen kanssa julkaista-
vaksi matrikkelissa.

Tdama artikkeli perustuu hyvin suoraan Toi-
ni Melanderin artikkeliin ”Promotioista Tu-
run vanhassa akatemiassa” (Twurun bistorialli-
nen arkisto 2, s. 209-258, 1927, ja Matti
Klingen teokseen Helsingin yliopisto 1640—
1990. Kuninkaallinen Turun Akatemia 1640—
1808, 1987.

Avrtes liberales

Tamin numeron kannessa nikyvi kuva seitsemistd vapaasta taidosta
(artes librerales) pohjautuu elsassilaisen nunnan Herrad Landsbergilaisen
(n. 1130-1195) kokoamaan kisin kirjoitettuun ensyklopediaan Hortus
deliciarum. Alkuperiinen kasikirjoitus paloi Saksan—Ranskan sodan aikana
vuonna 1870, mutta Christian Moritz Engelhardt julkaisi valikoiman
kopioita kisikirjoituksen kuvituksesta vuonna 1818.

Keskelld istuu Philosophia ja hinen allaan Sokrates ja Platon. Ymparilld
ovat ylhaalta myotapaivaan Grammatica, Rethorica, Dialetica, Musica, Arith-
metica, Geometria ja Astronomia. Alla istuvat miehet, runoilijat ja tietdjit

(poete vel magi), saavat oppinsa epapuhtaalta hengelta (spiritu inmundo).

AL
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Vegetiuksen miekkailuoppien jalkivaikutus

Antti ljds

Publius Vegetius Renatus oli luultavasti kei-
sari Theodosius Suuren hovissa toiminut
virkamies, mahdollisesti tallimestari, jonka
tyonkuvaan kuului hevosten hankinta ja
kasvatus. 300-luvun lopulla hin kokosi yk-
sityiskohtaisimman  sidilyneen kuvauksen
roomalaisesta sotalaitoksesta, Epitoma rei
militaris. Teos jakaantuu neljaan osaan, jois-
ta ensimmainen kasittelee sotilaiden valin-
taa ja koulutusta, toinen entisaikojen soti-
lasorganisaatiota, kolmas maasodan taktiik-
kaa ja neljds piiritys- ja merisodankayntia.
Lihteikseen Vegetius mainitsee Cato Van-
hemman, Cornelius Celsuksen, Frontinuk-
sen ja Tarrutenius Paternuksen, seka keisari
Augustuksen ja Hadrianuksen asetukset.

Vaikka Vegetiuksen Epitoma kisittelee ensi-
sijaisesti taktisia ja hallinnollisia kysymyksia,
liittyy muutama kohta suoraan yksittiisen
taistelijan taistelutekniikkaan. Ensimmadinen
naistd (1.12) koskee sitd, miten miekan
kaytté on koulutettava:

Praceterea non caesim sed punctim ferire discebant.
Nam caesim pugnantes non solum facile vicere sed
etiam derisere Romani. Caesa enim, quovis impetu
venial, non frequenter interficit, cum et armis vita-
lia defendatur et ossibus; at contra puncta dnas
uncias adacta mortalis est; necesse est enim et vita-
lia penetret quicquid immergitur. Deinde, dum
caesa infertur, brachium dextrum latusque nuda-
tur; puncta antem tecto corpore infertur et adversa-
rinm sauciat antequanm videat.

(Lisiksi he oppivat pistimdan lyomisen
sijaan. Roomalaiset nimittdin voittivat hel-
posti sellaiset, jotka taistelivat lyonneilla, ja
pilkkasivat heitd. Vaikka lyonti nimittdin
tehtiisiin kuinka kovaa tahansa, on se har-
voin tappava, silla elimid suojaavat sekid va-
rusteet ettd luut, kun taas pelkistdan kaksi
tuumaa syvd pisto on kuolettava, silli se
valttaimattd puhkaisee elintirkeitd elimia,

minne ikind osuukin. Lisiksi lyontid suori-
tettaessa oikea kasi ja kylki ovat paljaana,
kun taas pisto suoritetaan keho suojattuna,
ja se haavoittaa vastustajaa ennen kuin hin
havaitsee sita.”)

Toinen, vihemman tunnettu ote liittyy jal-
kojen asentoon (1.20):

Sciendum  praeterea, cum missilibus agitnr, si-
nistros pedes in ante milites habere debere; ita enim
vibrandis spiculis vebementior ictus est. Sed cum ad
pila, ut appellant, venitur et mann ad manum gla-
diis pugnatur, tunc dextros pedes in ante milites
habere debent, ut et latera eorum subducantur ab
hostibus, ne possint vulnus accipere et proximior
dexctra sit, quae plagam possit inferre.

(Lisaksi on tiedettavi, etta heittidessaan so-
tilaiden on pidettivd vasen jalka edessa,
jotta heittokeihddn isku on voimakkaampi.
Mutta kun tullaan keihiisiin, kuten sano-
taan, ja taistellaan késikihmissa miekoin,
silloin sotilaiden on asetettava oikea jalka
eteen, jotta heidin kylkensd on kauempana
vihollisesta, ettei se haavoittuisi, ja jotta la-
hempina on oikea kasi, jolla voidaan is-

ked.)

Vegetius mainitsee myo0s, ettd sotilaiden on
opittava iskiessddn syoksymain eteenpdin ja
palaamaan takaisin (2.23), mutta tarkempia
jalkatyon yksityiskohtia hin ei valitettavasti
kasittele.

Vegetius tuo siis esille kaksi miekkailutek-
niikkaan liittyvaa seikkaa: miekkaa on kay-
tettava pistimiseen, ja oikean eli asekiden
puolen on oltava edessd. Nama kuulostavat
nain muotoiltuina suorastaan nykyaikaisilta
niakemyksiltd, mutta mikadn ei anna aihetta
olettaa, ettd muinaisten roomalaisten mie-
kan kaytté olisi muistuttanut uuden ajan
pistomiekkailua.
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Vegetiuksen teosta kylld luettiin  sodan-
kaynnin oppikirjana pitkalle uudelle ajalle
saakka, mutta miekkailun osalta han ei ollut
mikdin yleisesti tunnustettu auktoriteetti.
Epitoma on kuitenkin paremman puutteessa
ainoa teos, jota voidaan pitad antiikkisena
esikuvana miekkailukirjallisuudelle. Tama
nakyy myo0s siina, ettd edelld kasiteltyja koh-
tia on luettu, ja niiden vaikutus on nahtavis-
si keskiaikaisessa kirjallisuudessa varhai-
simpiin miekkailuoppaisiin asti. Kaisittelen
seuraavaksi muutamaa tillaista tapausta.

Vegetiuksen pisto
kuvattuna 1300-
luvulla tuotetun
kasikirjoituksen
initiaalissa. (Kuva:
gallica.bnf.fr / BnF,
Smith-Lesouéf 13,
f. 6v.)

Varhaiskeskiajalla, 800-luvun alkupuoliskol-
la vaikuttanut benediktiinimunkki ja Main-
zin arkkipiispa Rabanus Maurus (n. 780-
856) kirjoitti kirjeen kuningas Lothar II:lle.
Kirje sisilsi kaksi erillistd kirjallista teosta:
sielua kisittelevin esseen otsikolla De anima
ja tilvistelmin Vegetiuksen Epitomasta. Var-
sinainen kitje ja De anima 16ytyvat lahdejul-
kaisuista,)’  mutta  hinen  Vegetius-
tiivistelmansa 16ytyi vasta 1800-luvun puo-
livilissa erdastda 1200-luvulla kopioidusta
kasikirjoituksesta  (Trier, Bistumsarchiv,
Abt. 95, 133v, f. 25v—29r). Rabanus Mau-
ruksen tiivistelmista 10ytyy ainoastaan pis-
toa kisitteleva kohta. Teksti on melko suo-
raviivainen mukaelma Vegetiuksen tekstista
mutta sisaltdd seuraavan, kiinnostavan
huomion:

Punctio etiam toto nisu corporis infertur, caesio
uero elaenatione solius dexterae fit et latus ferientis
denndat inimicoque ad perfodiendum patescit.

1 PL 110: 1109-20 (De anima) ja MGH epp. 5: 51415 (kitjc).
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(Lisiksi pisto tapahtuu koko kehon voi-
malla, kun taas lyonti suoritetaan pelkistian
nostamalla oikeaa kittd, mikd myos paljas-
taa ly6jan kyljen vihollisen pistolle.”)

Vegetius toteaa vastaavassa kohdassa vain
sen, ettd lyonti, johon siis liittyy kaden nos-
taminen lyontiasentoon, paljastaa oikean
kyljen. Rabanuksen tekstissia on siis mukana
taysin uusi tekninen yksityiskohta piston ja
l6ynnin voimantuotosta, mika ei ole selitet-
tavissa pelkastddn Vegetiuksen tekstin vir-
heellisend kopiointina. Ajatus nayttdd ole-
van se, ettd pistossa on mukana koko ke-
hon ojentuminen, kun taas lyonti tapahtuu

pelkistiin kidell.

Seuraava tapaus l6ytyy sydiankeskiajalta.
Sigebert Gembloux’lainen (n. 1030-1112),
Rabanus Mauruksen tapaan benediktii-
nimunkki, kirjoitti tuolloin oman versionsa
Theban legioonan pyhimystarusta. Legen-
dan mukaan 300-luvun taitteessa kristittyjen
vainoista tunnetun Diocletianuksen keisari-
toveri Maximianus (hallitsi 286—305) kiski
kristityistdi muodostetun Theban legioonan
Galliaan tukahduttamaan kapinaa. Kun le-
gioona kieltdytyi uhraamasta pakanajumalil-
le ja teurastamasta kapinallisia, keisari ran-
kaisi legioonaa ensin desimaatiolla, lopulta
teloittamalla sen jokaisen jasenen, mukaan
lukien legioonan komentajan, joka tunne-
taan pyhdna Mauritiuksena. Tehdikseen
tarinasta entistd eeppisemman Sigebert lisa-
si teokseensa kaikenlaisia historiallisia ja
poliittisia yksityiskohtia, mutta mielenkiin-
toisinta tassa yhteydessa on tietysti se, mita
hin katsoi tarpeelliseksi kertoa legioonan
koulutuksesta. Aiheeseen liittyvit seuraavat

neljd sietti (1.281-4):

Raro solent caesim, sepissime caedere puncting
hoc sibi plus tutum plus hostibus est odiosum.
Utentes telo stant protento pede laeno;

cum uibrant gladium, nideas protendere dextrum

(He harvoin ly6vit, yleensa he pistavit;
tamé on heille turvallisempaa ja ikdvimpai
vihollisille. Kayttiessadn heittokeihdita he



seisovat vasen jalka edessd; kun he heilutta-
vat miekkoja, ndet heidin asettavan oikean
jalan eteen.’)

Alkutekstin  yksittidiset sanavalinnat ovat
tietysti eeppisen tyylin ja runomitan vaati-
musten sanelemia. Huomionarvoista on,
ettd Sigebert on tuonut yhteen Vegetiuksen
mainitsemia teknisid yksityiskohtia koskien
sekd miekan kiyttotapaa ettd jalkojen asen-
toa. Sigebert on siis oikeastaan ottanut en-
simmaisen askeleen Vegetiuksen Epitoman
sisaltiman  miekkailuopin  kokoamiseksi,
vaikka tdssd yhteydessa kyse on lahinna kir-
jallisesta tehokeinosta.

Kolmas tapaus on 1200-luvun lopulla laa-
dittu ruhtinaspeili, Aegidius Roomalaisen
(n.  1242-1316) De regimine  principum.
Aegidius oli augustinolaismunkki ja Bour-
gesin arkkipiispa, ja hin laati teoksensa
Ranskan Filip IV:lle. Kuten Rabanus Mau-
rus ennen hanti, liittt Aegidius teokseensa
omin sanoin muotoilemiaan otteita Vege-
tiuksen Epitomasta. Kummallekin aiheelle,
pistamiselle ja jalkatyolle, on omistettu oma
lukunsa. Aegidiuksen lihestymistapa on
huomattavasti hinen edeltdjiddn analyytti-
sempi. Pistimisestd hdn kirjoittaa seuraa-

vastt (3.3.13):

Possumus antem quingue vijs ostendere, quod deri-
dendi sunt percutientes caesim, et eligibilins est per-
cutere punctim. Prima sumitur ex prohibitione
armorum. Secunda ex resistentia ossinm. Tertia ex
prouidentia vulnerum. Quarta ex fatigatione men-
brorum. Quinta ex detectione percutientum.

(Voimme osoittaa viidella tavalla, ettd on
naurettavaa lyoda terilld ja suositeltavam-
paa pistad kirjelld. Ensimmiinen peruste on
varusteiden tuoma suoja. Toinen luiden
suoja. Kolmas iskujen nakyminen ennalta.
Neljas jasenten visyminen. Viides ly6jan
paljastuminen.’)

Neljas peruste, lyontien vasyttavyys, ei vai-
kuta ensisilmiykselld olevan periisin Vege-
tiukselta. Aegidius kuitenkin johtaa timin

ajatuksen Vegetiuksen maininnasta, etté
lyonti el vilttimattd tapa, vaikka olisi kuin-
ka vahva. Hin siis tulkitsee, ettd lyonnit
vasyttavait enemmain kuin ’kohtuullisella
voimalla’ tehdyt pistot, joten pistaméain
koulutetut sotilaat ovat vihemmain alttiita
karkaamaan visymyksen vuoksi.

Jalkatyotd kasittelevdssd luvussa Aegidius
selittdd, ettd heittokeihaitd heitettdessa on
ensin laitettava vasen jalka eteen ja sitten
heitossa ojennettava itsensd oikealla jalalla.
Hin perustelee timin niin, ettd kehon oi-
kea puoli on parempi litkkkumaan, kun taas
vasen on parempi pysymaian paikallaan, jo-
ten vasen siis toimii tukipisteena oikean
litkkuessa. Taisteltaessa miekoin tulee kui-
tenkin pitdd oikeaa jalkaa edessi ja vasenta
takana. Syyn Aegidius johtaa samasta peri-
aatteesta kuin edelld: oikea puoli kykenee
helpommin liikkumaan sekd viistdakseen
vastustajan hyokkayksen ettd suorittaakseen
oman hyokkiyksen. Hin antaa aiheesta
seuraavan yleisen saannon (3.3.15):

Debent enim bellatores, cum ad manum pugnant,
tenere pedem sinistrum immobiliter: et cum volunt
percutere, cum pede dextro debent se antefacere, et
cum volunt ictus fugere, cum eodem pede debent se
retrabere. Sic itaque tenendo pedem sinistrum im-
mobilem, et cum dextro se movendo, poterunt for-
tins hostes percutere, et eorunm ictus facilins fugere.

(Kisikdhmaissa taistelijoiden tulee pitda
vasen jalka paikallaan, ja kun he haluavat
isked, on heiddn astuttava eteenpiin oikeal-
la jalalla, ja kun he haluavat valttaa iskun,
heidan on astuttava taaksepdin samalla jalal-
la. Niin ollen pitden vasemman jalan pai-
kallaan ja liikkuen oikealla he voivat iskei
vastustajaa voimakkaammin ja vilttdd vas-
tustajan iskut helpommin.’)

Vaikka Aegidius seuraa Vegetiusta erotta-
malla kaksi eri jalkojen asentoa heittami-
seen ja miekan kaytt6on, ndyttaa ajatus ole-
van molemmissa sama: vasen jalka on kiin-
ted tukipiste, ja oikea jalka liikkuu.
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Aegidiuksen teos on sailynyt lihes kahtena-
satanaviitendkymmeneni  kasikirjoitusko-
piona, joista osa on kdinnoksia kansankie-
liin. Voidaan siis varovasti arvioida, ettd
Aegidiuksen teos on voinut hyvinkin olla
luetuin keskiaikainen miekkailuopas, vaikka
sen tekninen anti ei juurikaan yliti Vege-
tiuksen tarjoamaa sisaltoa.

Vanhin tunnettu varsinainen miekkailuopas
(Leeds, Royal Armouries, MS 1.33) on pe-
riisin  1300-luvun alkupuolelta. Rabanus
Mauruksen, Sigebertin ja Aegidiuksen ta-
paan timankin latinankielisen teoksen alku-
perd viittaa hengelliseen sdityyn: kirjan si-
vuilla seikkailevat hahmot ovat pappi (sacer-
dos) ja hinen oppilaansa (scolaris). Kirja ei
suoraan viittaa Vegetiukseen, mutta piston
merkitystd korostetaan siind madrin, ettd se
nayttad olleen teoksen yleisolle jokseenkin
uusi asia, mikd saattaa my6s liittya
Aegidiuksen vaikutukseen. Jalkatyota kasi-
tellidn tarkemmin vain yhdessd kohdassa

§ 114):

Sciatur quod si scolaris ducet fixuram, que duci
consuevit de consuetudine, sacerdos debet etiam
ducere fixuram contra fixuram scolaris, quia sua
magis valet intrando cum sinistro pede. si autem
intrare nequiverit, cedat cum dextro pede, nichil-
hominus non obmittatur quin etiam ipsa fixura

perficiatur.

(Tiedettikoon, ettd jos oppilas suorittaa
piston, joka hinelli on tapana suorittaa,
papin on myds suoritettava pisto oppilaan

pistoa vastaan, silldi hianen pistonsa on te-
hokkaampi, koska hin astuu vasemmalla
jalalla. Jos taas han ei voi astua eteenpain,
astukoon taakse oikealla jalalla, kuitenkaan
jattamatta pois omaa pistoaan.’)

Papin suorittama vastapisto (ks. kuva alla)
on vastaava kuin oppilaan suorittama pisto.
Tekstin mukaan pappi astuu vasemmalla
jalalla, ja hanen pistonsa on siksi voimak-
kaampi kuin oppilaan. Vaihtoehtona annet-
tu askel taaksepiin oikealla jalalla toisi pa-
pin vastaavaan asentoon.

Syy ottaa jalkaty6 esille on hyvinkin voinut
olla se, ettd tarjottava oppi on vastoin
Aegidiuksen laajalti luettua teosta, jonka
mukaan vasemman jalan on aina oltava pai-
kallaan. Kuvatekstin laatija on siis halunnut
tuoda erikseen esille, ettd on olemassa tilan-
teita, joissa vol olla syytd astua myos va-
semmalla jalalla.

Kuten tissa kisitellyistd esimerkeistd kay
ilmi, Vegetiusta el ole luettu keskiajalla vain
historiallisesta mielenkiinnosta vaan tarkoi-
tuksena hyodyntda sen sisdltimaa tietoa.
Lukemisen tuloksena on syntynyt erilaisia
mukealmia ja selityksid. Nykylukijalle tima
kirjallinen toiminta tarjoaa ikkunan histori-
allisen kehotekniikan tutkimukseen.

Artikkeli on mukaelma kirjoittajan  Tieteiden
yissa 20.1.2022  pitamadstd  yleisoluennosta.

Papin (oik.) vastapisto contra fixuram scolaris.
(Kuva: Aura Ijis.)



(Jatkoa sivulta 6.)

Jaakko Aronen (vas.) ja Antero Tammisto vuonna 1982. (Kuva: Antero Tammisto.)
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TULEVIA TAPAHTUMIA

KFY:n kokoukset

PhD Holger Kaasik pitda esitelmin torstaina 20.10. klo 16.15 aiheesta ”Kalenterit, Rooma
ja Umbria, n. 1100-1500.” Metsitalo, sali 25.

Prof. Attilio Mastrocinque (Veronan yliopisto) pitda esitelmin tiistaina 8.11. klo 18.15 ai-
heesta ”’The Mithraic Prophecy”. Metsitalo, sali 11.

Prof. Monica Green (Medieval Academy of America) pitda esitelman torstaina 1.12. klo
18 aitheesta ”A New Definition of the Black Death: Genetic Findings and Historical In-
terpretations”. Porthania, sali 673.

Muita tapahtumia
Klassillis-filologinen yhdistys osallistuu Tieteiden talon Tieteiden yéhon 12.1.2023 klo
19.30-20.00 (sali 207) yleis6luennolla, jonka pitda FT Antti Ijis otsikolla ”Antiikin sota-

koneet.”

Tuoreimmat tiedot 16ytyvat aina yhdistyksen verkkosivuilta
(https:/ /Klassillisfilologinenyhdistys.wordpress.com) seki jisenkitjeesta.

-ﬁ__ﬁ:-

Antiikintutkimuksen paivit 26.-27.1.2023

Antiikintutkimuksen paivit ovat matalan kynnyksen foorumi, joka on tarkoitettu kaikille
alalla toimiville, maisterivaiheen opiskelijoista professoreihin. Ohjelmassa yhdistyvat kon-
terenssiesitelmit ja keskustelut. Keskitymme erityisesti ajankohtaiseen tutkimukseen
Suomessa.

Lisdtietoja: Mira Harjunpidd, mira.harjunpaa@helsinki.fi

Konferenssin verkkosivut:




